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ﬂ « Besonders exakt stellen Sie die
Uhr nach einem Zeitzeichen (z.B.

Radio oder Fernsehen). Ziehen
Sie die Krone heraus, wenn der
Sekundenzeiger auf der ,,60"
steht. Stellen Sie die genaue Uhr-
zeit ein. Driicken Sie die Krone
mit dem letzten Signal des Zeit-
zeichens wieder hinein.

* Das Datum wechselt in der Zeit
von 23.00 bis 24.00 Uhr und der
Wochentag in der Zeit von 1:00
bis 2:00.

Entsorgen

Die Uhr, ihre Verpackung und die
bereits eingesetzte Batterie wurden
aus wertvollen Materialien hergestellt,
die wiederverwertet werden kénnen.
Dies verringert den Abfall und schont
die Umwelt.

Entsorgen Sie die Verpackung sorten-
rein. Nutzen Sie dafur die drtlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier,
Pappe und Leichtverpackungen.



gekennzeichnet sind, dirfen
nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden!

E Gerate, die mit diesem Symbol
|

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerdte getrennt vom Hausmidill zu
entsorgen. Informationen zu Sammel-
stellen, die Altgerate kostenlos ent-
gegennehmen, erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems
take-e-back. Weitere Informationen dazu
finden Sie unter www.tchibo.de/entsor-
gung.

Batterien und Akkus gehdéren
E nicht in den Hausmdill!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
leere Batterien und Akkus bei einer
Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung oder beim batterie-
vertreibenden Fachhandel abzugeben.



Garantie

Die Tchibo GmbH tbernimmt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstell-
fehler. Voraussetzung flr die Gewdhrung
der Garantie ist die Vorlage eines Kauf-
belegs von Tchibo oder eines von Tchibo
autorisierten Vertriebspartners.
Diese Garantie qgilt innerhalb der EU, der
Schweiz und in der Tirkei. Sollte sich
wider Erwarten ein Mangel herausstellen,
flllen Sie bitte den beigefligten Service-
Scheck aus. Schicken Sie ihn zusammen
mit einer Kopie des Kaufbelegs und dem
sorgfaltig verpackten Artikel an das
Tchibo Repair Center.
Von der Garantie ausgenommen sind
Schéaden, die auf unsachgemaper
Behandlung beruhen, sowie Verschleif3-
teile / Verbrauchsmaterial. Diese kénnen
Sie unter der angegebenen Rufnummer
bestellen.



Nichtgarantiereparaturen kénnen Sie
gegen individuelle Berechnung zum
Selbstkostenpreis vom Tchibo Service
Center durchfiihren lassen.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte
werden durch diese Garantie nicht einge-
schrankt.

Der Artikel wird in dem genannten

Tchibo Repair Center repariert.
Bitte senden Sie ihn direkt an das fur Ihr
Land zustdndige Repair Center. Nur dann
kann eine zligige Bearbeitung und Riick-
sendung erfolgen.
Fur Produktinformationen, Zubehor-
bestellungen oder Fragen zur Service-
abwicklung rufen Sie bitte unseren Tchibo
Kundenservice an. Bei Riickfragen geben
Sie die Artikelnummer an.

Artikelummer: 365 976



Tchibo Service Center und
Kundenberatung

Deutschland

TCHIBO

SERVICE CENTER SCHAUBLE
Nachtwaid 8

79206 Breisach
DEUTSCHLAND

y
0800-3344995

(kostenfrei)

Montag - Sonntag
(auch an Feiertagen)

von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service@tchibo.de



Osterreich

TCHIBO SERVICE CENTER BREISACH
Nachtwaid 8

79206 Breisach

DEUTSCHLAND

)
0800 - 711 020 012 (kostenfrei)
Montag - Sonntag (auch an Feiertagen)

von 8.00 bis 22.00 Uhr
E-Mail: service®@tchibo.at

Schweiz

TCHIBO SERVICE CENTER SCHWEIZ
Hirsriitiweg

4303 Kaiseraugst

SCHWEIZ

B
0800-2244 44 (kostenfrei)

Montag - Sonntag (auch an Feiertagen)
von 7.00 bis 22.00 Uhr

E-Mail: service@tchibo.ch
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Service-Scheck

Bitte den Scheck in Blockschrift
ausfillen und mit dem Artikel
einsenden.

Name

Strape, Nr.

PLZ, Ort

Land

Tel. (tagsiiber)

Liegt kein Garantiefall vor:
(bitte ankreuzen)

Artikel bitte unrepariert
zurlcksenden.

Bitte Kostenvoranschlag
erstellen, wenn Kosten von Uber
EUR 15,-/SFR 17,- entstehen.



Service-Scheck

Bitte den Scheck in Blockschrift
ausfillen und mit dem Artikel
einsenden.

Artikelummer: 365 976

Fehlerangabe

Kaufdatum Datum/Unterschrift

g><_____________________________________



ﬂ « For an especially accurate setting,
set the time to a time signal such

as those broadcast on the radio
or television. Pull out the crown
when the second hand is on the
12. Set the precise time. Push the
crown back in when the last
signal sounds.

» The date changes between 23:00
and 24:00. The day of the week
changes between 1:00 and 2:00.

Disposal

The watch, its packaging and the
inserted battery have been manu-
factured from valuable materials that
can be recycled. Recycling reduces the
amount of refuse and helps to preserve
the environment.

Dispose of the packaging at a recycling
point which sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided
for collecting paper, cardboard and light-
weight packaging.



Devices marked with this
E symbol must not be disposed of
mmm along with normal household
refuse!

You are legally bound to dispose of old
devices separately from household
refuse. Information about collection
points where old devices can be
disposed of free of charge is available
from your local authorities.

Standard batteries or
rechargeable batteries must
not be disposed of along with
household refuse!

You are legally bound to dispose of flat
batteries and rechargeable batteries at
a local authority collection point or to
return them to a battery retailer.



Warranty

We grant a three-year warranty from
the date of purchase.

This product was manufactured using
the latest production technigues and
has undergone thorough quality control
inspection. We guarantee that the
product is in perfect condition.

We will remedy all defects in workman-
ship or materials within the warranty
period. In order for the warranty to be
granted, all warranty claims must be
accompanied by proof of purchase from
Tchibo or from an authorised Tchibo
distribution partner.

If, contrary to our expectations, a defect
is found, please contact our customer
care service at the following e-mail
address:

service@tchibo.de



Our customer consultants will be
pleased to advise you on further
procedure.

Damage due to improper use, as well as
worn parts and consumables, are not
covered by the warranty.

Please have the product number at hand
in case of any queries.

This warranty does not restrict statutory
warranty rights.

Product number: 365 976



ﬂ « Pour régler tres précisément la
montre, repérez-vous par rapport

a un signal horaire, comme ceux
émis a la radio ou a la télévision.
Quand la trotteuse est sur le
«60, tirez la couronne. Réglez
I'heure exacte puis enfoncez la
couronne au dernier bip du signal
horaire.

+ La date change entre 23 et
24 heures et le jour de la semaine
entre1et 2 heures.

Elimination

La montre, son emballage et la pile (déja
insérée) sont produits a partir de maté-
riaux précieux pouvant étre recyclés afin
de réduire la quantité de déchets et de
soulager I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes
de la collecte sélective en séparant le
papier, le carton et les emballages légers.



Les appareils signalés par
E ce symbole ne doivent pas
mmm &tre éliminés avec les ordures
ménageres!

Vous étes tenu par la [égislation d'éli-
miner les appareils en fin de vie en les
séparant des ordures ménagéres. Pour
avoir des informations sur les centres
de collecte ol remettre les appareils en
fin de vie, adressez-vous a votre munici-
palité.
Ne jetez pas les piles, ordinaires
E ou rechargeables, ou les batte-
ries avec les ordures ménagéres!

Vous étes tenu par la législation de
remettre les piles et batteries usagées
aux centres de collecte de votre ville
ou de votre commune ou aux com-
merces spécialisés vendant des piles.



Garantie

Cet article est garanti 3 ans a compter
de la date de I'achat.
Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

Il @ bénéficié des toutes dernieres
méthodes de production et a fait I'objet
d'un contréle de qualité rigoureux. Nous
garantissons qu'il vous est livré en par-
fait état.

Nous nous engageons a remédier
gratuitement a tous les vices de
matériau et de fabrication survenant
pendant la période de garantie. Pour
bénéficier de la garantie, vous devez
présenter un justificatif d'achat émis par
Tchibo ou par un distributeur agréé par
Tchibo. Si, contre toute attente, vous
constatiez que votre produit présente un
défaut, merci de remplir le bon de S.AV.
ci-joint et de I'envoyer, accompagné
d'une copie du justificatif d'achat et de
|'article soigneusement emballé, au
service aprés-vente Tchibo.



La garantie ne couvre ni les défauts dus
a une utilisation incorrecte ni les piéces
d'usure et les consommables. Vous
pouvez les commander par téléphone au
numéro indiqué.

Vous pouvez faire effectuer les répa-
rations non couvertes par la garantie par
le service aprés-vente Tchibo. Elles vous
seront facturées au prix coQtant, selon
un calcul individuel.

Cette garantie contractuelle ne limite
pas les droits résultant de la garantie
légale.



Pour bénéficier d'un traitement et
d'un retour rapides, merci d'envoyer
votre article directement au service
aprés-vente Tchibo, qui effectuera la
réparation et dont 'adresse figure
ci-apres. Pour les informations sur
les produits, les commandes d'ac-
cessoires ou les questions sur le
service apres-vente, appelez le
service client Tchibo.

Si vous avez des questions, indiquez
la référence de I'article.

Référence:
365 976



Service aprés-vente Tchibo

TCHIBO REPAIR CENTER SCHWEIZ
Hirsriitiweg

4303 Kaiseraugst

SCHWEIZ

ﬂ' 0800-2244 44

(gratuit)

Du lundi au dimanche

(y compris les jours fériés)
de7ha22h

Courriel: service@tchibo.ch



g><_____________________________________

Bon de S.A.V.

Merci de bien vouloir remplir ce bon
en capitales d'imprimerie et de le
joindre a I'article.

Nom

Adresse

Code postal, ville

Pays

Tél. (pendant la journée)

Si le cas n'est pas couvert par la
garantie*:
(cocher la mention correspondante)

Merci de me retourner I'article

non réparé.

Merci d'établir un devis si les

frais doivent dépasser 17 CHF.
*Les frais de retour des articles non
couverts par les garanties Iégale ou
contractuelle sont a votre charge.



Bon de S.A.V.

Merci de bien vouloir remplir ce bon
en capitales d'imprimerie et de le joindre
a larticle.

Référence:
365 976
Description du défaut
Date d'achat Date/signature

g,<_____________________________________



ﬂ + Hodinky velmi presné nastavite
podle ¢asového znameni (napf.

v radiu nebo televizi). Kdyz je
vtefinova rucicka na 60,
vytahnéte korunku ven. Nastavte
presny cas. Pri poslednim signalu
¢asového znameni korunku zase
zatlacte dovnitf.

« Datum se méni mezi 23.00 a
24.00 hodinou a den v tydnu
v dobé od 1.00 do 2.00 hodin.

Likvidace

Hodinky, jejich obal a vloZena baterie
jsou vyrobeny z cennych recyklova-
telnych materiald. Recyklace snizuje
mnozstvi odpadu a chrani Zivotni
prostredi.

Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte
mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obald.

PFistroje oznacené timto
symbolem se nesmi vyhazovat
mmm do domovniho odpadu!



Staré pristroje jste ze zdkona povinni
likvidovat oddélené od domovniho
odpadu. Informace o sbérnych mistech,
na kterych bezplatné prijimaji staré
pristroje, ziskate u Vasi obecni nebo
méstské spravy.

Baterie a akumulatory nepatri
do domovniho odpadu!

Ze zakona jste povinni odevzdavat
prazdné baterie a akumulatory na
sbérném misté Vasi obecni nebo méstské
spravy nebo ve specializovaném obchodé,
ve kterém se baterie prodavaj.



Zaruka

Z4aruku poskytujeme v trvdni 3 let od
data prodeje.

Tento vyrobek byl vyroben nejnovéjsimi
vyrobnimi postupy a podroben pfisné
kontrole kvality. Zarucujeme bezvadnou
kvalitu tohoto vyrobku.

B&hem zaruéni doby bezplatné
odstranime veSkeré materidlové a vyrobni
vady. Pfedpokladem pro poskytnuti
zaruky je predloZenfi Gc¢tenky z obchodu
Tchibo nebo jednoho z prodejnich
partnerd autorizovanych spole¢nosti
Tchibo. Tato zaruka plati v rdmci EU,

ve Svycarsku a v Turecku. Pokud by se
proti o¢ekdvani vyskytla zdvada, vyplite
pfiloZeny servisni Sek a zaslete jej spolu
s kopii U¢tenky a peclivé zabalenym
vyrobkem do naseho servisniho centra
Tchibo.

Pro bezplatné zaslani vyrobku do opravy
zavolejte prosim do naseho zdkaznického
servisu Tchibo nebo vyrobek osobné
odevzdejte v nejbliz§i pobocce Tchibo.



Zaruka se nevztahuje na Skody
zpusobené neodbornou manipulaci,
na dily podléhajici rychlému opotrebenfi
ani na spotfebni materidl. Tyto miZete
objednat na uvedeném telefonnim &isle.
Opravy, na které se zaruka nevztahuje,
mUZete nechat provést na vlastni
naklady v servisnim centru Tchibo.
Tato zdruka nijak neomezuje zdkonna
zarucni prava.
Vyrobek bude opraven ve
zminéném servisnim centru
Tchibo. Rychlé zpracovani a zaslani
vyrobku zpét je zajisténo pouze
v pripadg, Ze vyrobek zaslete primo
na adresu servisniho centra.
Pokud potrebujete dalsi informace
o vyrobku, chcete objednat pFisluSenstvi
nebo mate néjaké dotazy k provadéni
servisu, zavolejte prosim do naseho
zdkaznického servisu Tchibo. PFi
dotazech uvadéjte vzdy ¢islo vyrobku.



TCHIBO REPAIR CENTER BREISACH

P.O. Box 21
Riegrova 56
350 02 Cheb

Ceska republika

)
& 800090 460
(zdarma)
pondéli - patek 8:00 - 20:00 hod.
sobota 8:00 - 16:00 hod.
e-mail: service@tchibo.cz

Cislo vyrobku:
365 976






Servisni Sek

Sek prosim vypliite hiilkovym pismem
a odeSlete jej spolecné s vyrobkem.

PFijmeni

Ulice a ¢islo

PSC, misto

Zemé

Tel. &. (pfes den)

Pokud se nejedna o opravu ze zaruky*:
(prosim zaSkrtnéte)

Zaslete mi D Zaslete mi prosim
prosim neopra- predbézny

veny vyrobek rozpoCet nékladd,
Zpét. pokud vzniknou.

*Pokud jiz vyrobek neni v zaru¢ni dobé
a nevztahuje se na néj zaruka, hradite

(X)néklady na zaslani vyrobku zpét.



Servisni Sek

Sek prosim vypliite hiilkovym pismem
a odeSlete jej spolecné s vyrobkem.

Cislo vyrobku:
365 976

Chyba/vada

Datum prodeje Datum/podpis

¥
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+ Najdoktadniej mozna ustawié
zegarek wedtug sygnatu czasu
(np. z radia lub telewizji). Wyciag-
na¢ gtéwke regulacyjna, gdy
wskazoéwka sekundowa znajdzie
sie na godzinie ,,60". Ustawi¢
doktadny czas zegarowy. Wcisngé
gtéwke regulacyjng wraz z ostat-
nim sygnatem petnej godziny.

+ Zmiana daty nastepuje miedzy
godzing 23:00 a 24:00, a zmiany
dnia tygodnia miedzy 1:00 a 2:00.

Usuwanie odpadéw

Zegarek, jego opakowanie oraz wiozona
fabrycznie bateria zawierajg wartoscio-
we materiaty, ktére powinny zostac prze-
kazane do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powo-
duje zmniejszenie ich ilosci i przyczynia
sie do ochrony $rodowiska naturalnego.



Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie

z zasadami segregacji odpaddéw. Nalezy
wykorzystac lokalne mozliwosci oddziel-
nego zbierania papieru, tektury oraz
opakowan lekkich.

Urzadzenia, ktére zostaty
E oznaczone tym symbolem, nie
mmm mMog3a by¢ usuwane do zwyktych
pojemnikéw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany
do usuwania zuzytego sprzetu oddzielnie
od odpadéw domowych. Informacji

na temat punktéw zbidrki bezptatnie
przyjmujgcych zuzyty sprzet udzieli
PahAstwu administracja samorzadowa.

Baterii ani akumulatoréw nie
wolno usuwac jako zwyktych
odpadéw domowych!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany
do teqgo, aby przekazywac zuzyte baterie
i akumulatory do gminnych badz miejskich
punktéw zbidrki wzgl. usuwaé do specjal-
nych pojemnikéw, udostepnionych

w sklepach handlujacych bateriami.



Gwarancja

Udzielamy 3-letniej gwarancji od daty zakupu.

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie

z najnowsza technologig produkcji i poddany
precyzyjnej kontroli jako$ci. Gwarantujemy
niezawodnos¢ tego produktu.

W okresie gwarancji wszystkie wady materiatowe
i produkcyjne beda usuwane bezptatnie.
Warunkiem uznania gwarancji jest przedtozenie
dowodu zakupu produktu w Tchibo lub u autory-
zowanego partnera handlowego Tchibo. Gwa-
rancja obowigzuje na terenie Unii Europejskiej,
Szwajcarii oraz Turcji.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad
produktu prosimy najpierw o kontakt z Linig
Obstugi Klienta. Nasi pracownicy Linii Obstugi
Klienta chetnie pomoga i oméwig z Paristwem
dalszy sposéb postepowania.

Gwarancjg nie sg objete szkody powstate wskutek
nieprawidtowej obstugi produktu, a takze czesci
ulegajace zuzyciu i materiaty eksploatacyjne.
Czesci te mozna zamowic telefonicznie pod
podanym w tej gwarancji numerem telefonu.



Naprawy sprzetu niepodlegajace gwarancji mozna
zleci¢ odptatnie w Centrum Serwisu Tchibo (cena
odpowiada naliczanym indywidualnie kosztom
wiasnym).

Gwarancja ta nie ogranicza praw wynikajacych

z ustawowej rekojmi.

9 Aby uzyska¢ dodatkowe informacje
o0 produkcie, zaméwic akcesoria lub zapyta¢
0 Nasz serwis gwarancyjny, prosimy o kon-
takt telefoniczny z Linig Obstugi Klienta.

W przypadku pytan dotyczacych naszych

produktdéw prosimy o podanie numeru
artykutu.

Polska 'ﬁ

801655 113

z telefondw stacjonarnych optata jak
za pofaczenia lokalne, z telefonéw
komdrkowych wg taryfy danego operatora)

od poniedziatku do niedzieli
w godz. 08.00 - 22.00
e-mail: service@tchibo.pl

Numer artykutu: 365 976



Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi
literami i dotaczy¢ go do produktu.

Imie i nazwisko

Ulica, numer

Kod pocztowy, miejscowos$¢

Kraj

Tel. (w ciggu dnia)

Jezeli usterka nie jest objeta
gwarancja: (zakresli¢)

Prosze o zwrot artykutu bez
naprawy.

Prosze o oszacowanie kosztéw
naprawy, jezeli przekrocza one
kwote 65 zt.



Kupon serwisowy

Prosimy wypetni¢ kupon drukowanymi
literami i dotgczy¢ go do produktu.

Numer artykutu:
365 976

Opis usterki

Data zakupu Data/Podpis

8><_____________________________________
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« Obzvlast presne si Cas nastavite
podla ¢asového znamenia (napr.
v radiu alebo televizii). Korunku
vytiahnite, ked sekundova rucicka
stoji na ,,60". Nastavte presny cas.
Znovu vtlacte korunku s posled-
nym signalom ¢asového znamenia.

« Datum sa zmeni v ¢ase medzi

Hodin

23.00 a 24.00 hod. a den v tyZdni
v ¢ase medzi 1:00 a 2:00 hod.

Likvidacia

ky, ich obal a vloZena batéria boli

vyrobené z hodnotnych materialov,
ktoré sa daju recyklovat. Tym sa zniZuje
mnozstvo odpadu a Setri Zivotné pro-
stredie.

Likvid

ujte obal podla pravidiel separova-

ného zberu. VyuZite na to miestne moz-
nosti na zber papiera, lepenky a lahkych
obalov.

)i¢

Pristroje, ktoré st oznacené
tymto symbolom, sa nesmu
likvidovat spolu s domovym
odpadom!



Mate zdkonnd povinnost likvidovat staré
pristroje oddelene od domového
odpadu. Informdcie o zbernych dvoroch,
ktoré odoberaju staré pristroje bez-
platne, vdm poskytne vaSa obecna alebo
mestska sprava.

Batérie a akumulatory nepatria
do domového odpadu!

Mate zdkonnu povinnost odovzdat staré
batérie a akumulatory v zbernom dvore
vaSej obecnej alebo mestskej spravy
alebo v Specializovanej predajni, ktord
predava batérie.

Zaruka

Zaruku poskytujeme na obdobie
3 rokov od datumu kupy.

N4&s vyrobok bol vyrobeny pomocou
najnovsich technologickych postupov
a podrobeny prisnej kontrole kvality.
Zarucujeme bezchybnu akost tohto
vyrobku.



Ak by sa napriek ocakdvaniam vyskytol
pocas zarucnej doby nedostatok, vyrobok
reklamujte cez distributora, u ktorého ste
ho zakupili (filidlka ¢i internetovy ob-
chod). Nasi tamojsi kolegovia vam radi
pomdZu a dohodnu s vami dalSie kroky.
Zaruka sa nevztahuje na $kody
spdsobené nespravnym pouZzivanim
vyrobku, na diely podliehajice rychlemu
opotrebeniu ani na spotrebny material.
V pripade otdzok si pripravte doklad

o kupe a ¢islo vyrobku.

Tato zaruka neobmedzuje prdva na
zaruku vyplyvajlce zo zdkona.

Cislo vyrobku:
365 976



ﬂ + Az 6ra nagyon pontos bedllitdsa-
hoz, igazitsa azt példaul a televi-

zi6 vagy a radié pontos id6jelzés-
éhez. Hlzza ki a koronat, amikor
a mdsodpercmutaté a ,,60"-ra
1ép. Allitsa be a pontos idét.
Nyomja vissza a korondt a pontos
id6jelzés utolsé hangjelzésekor.

+ A ddtum 23.00 és 24.00 éra
kozott valt, a hét napja pedig
1:00 és 2:00 éra kozott.

Hulladékkezelés

Az 6ra, a csomagolds és a mdr behelye-
zett elem értékes, Ujrahasznosithaté
anyagokbdl késziiltek. Azanyagok
Ujrahasznositdsa csokkenti a hulladék
mennyiségét és kiméli a kornyezetet.

A csomagoléanyagok eltdvolitasakor
Ugyeljen a szelektiv hulladékgy(jtésre.
Papir, karton és kdnny( csomagold-
anyagok eltdvolitdsdhoz haszndlja a
helyi gyGjtéhelyeket.



Ezzel a jellel elldtott késziilékek
nem kerilhetnek a haztartasi
mmm hulladékbal!

Ont térvény kételezi arra, hogy régi,
nem hasznalatos kész(ilékét a haztartasi
hulladéktél kilonvélasztva, hulladékgyj-
tében helyezze el. Réqi készlilékeket
dijmentesen atvevé gyljtéhelyekkel
kapcsolatban az illetékes teleptlési vagy
varosi hivataltél kaphat felvildgositast.

Az elem és az akkumulator
nem hdaztartasi hulladék!

Ont térvény kételezi arra, hogy az
elhaszndlédott elemeket és akkumula-
torokat az illetékes telepiilési, illetve
varosi hivatalok gy(jtéhelyein vagy a
forgalmazé szakkereskedésekben adja le.



Garancialis feltételek

Ezt a terméket a legUjabb gyartdsi elja-
rdsokkal allitottak eld, és szigord miné-
ségellendrzésnek vetették ald. A Tchibo
Budapest Kft. (tovabbiakban: Forgalma-
z6) garancidt vdllal a termék kifogasta-
lan mindségéért.

Jotallasi feltételek:

A Forgalmazé - az egyes tartés fogyasz-
tasi cikkekre vonatkozo kotelezd jétal-
14srdl sz616 151/2003 (IX. 22.) Kormany-
rendelet alapjan - fogyasztoi szerz6dés
keretében altala értékesitett, jelen
jotallasi jegyen feltlintetett, j tartés
fogyasztasi cikkre 3 éves idotartamra
kotelezo jotallast vallal. A kotelez6
jotallas 3 éves id6tartama a fogyasztasi
cikk fogyaszté részére térténd atada-
saval, vagy ha az Gizembe helyezést a
Forgalmazé, illetve megbizottja véqzi,
az lzembe helyezése napjaval kezd6-
dik. A kotelezd jotdllas Magyarorszag
kdzigazgatdsi terliletén érvényes. A
jotallasi igény a jotallasi jeggyel
érvényesithetd (151/2003. (1X.22.)
Kormdényrendelet 4. &. (1)).



A jotdllasi jogokat a fogyasztasi cikk
tulajdonosa érvényesitheti, feltéve,
hogy fogyaszténak mindsil. (A 2013.
évi V. tv. (Ptk.) 8:1. § 3. pontja értelmé-
ben fogyaszté: a szakmaja, 6nallé fog-
lalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége ko-
rén kivil eljaré természetes személy.)
A 19/2014. (IV.29.) NGM rendelet 3. &§-a
értelmében, szavatossagi igénye érvé-
nyesitésekor a szerz6dés megkotését

a fogyaszténak kell bizonyitania.

A szerz6dés megkotését bizonyitottnak
kell tekinteni, ha az ellenérték megfize-
tését igazold bizonylatot - az altaldnos
forgalmi adérdl sz616 térvény alapjan
kibocsatott szamlat vagy nyugtéat - a
fogyaszté bemutatja.

A Forgalmazdé kéri a Tisztelt Vasarlokat,
hogy a jotallasi igények zokkenémen-
tes érvényesitése érdekében az ellen-
érték megfizetését igazold bizonylatot
feltétlentl 6rizzék meg!

A Forgalmazé kéri tovabba a Vasar-
I6kat, hogy a késziilék hasznalatba
vétele el6tt figyelmesen olvassak vé-
gig a hasznalati (kezelési) Gtmutatot.



A Fogyaszt6 jétalldson és szavatossa-
gon alapuld jogai: a Polgdri Térvény-
kdnyvrol sz6l6 2013. évi V. tv.; az egyes
tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozo
kotelez jotallasrél sz4616 151/2003.

(IX. 22.) Kormanyrendelet; valamint

a fogyaszté és vallalkozas kozotti
szerz8dés keretében eladott dolgokra
vonatkozé szavatossagi és jotalldsi igé-
nyek intézésének eljarasi szabalyairdl
$z61619/2014. (1V. 29.) NGM rendelet
szabdlyozza.

A jelen j6tdllasi jegybe foglalt kotelezd
jotallds a Fogyasztdk torvénybdl eredd
szavatossagi és egyéb jogait nem érinti.
A Ptk. 6:159. &-a alapjan a jogosult kija-
vitast vagy kicserélést igényelhet,
kivéve, ha a valasztott kellékszavatos-
sagi jog teljesitése lehetetlen, vagy ha
az a kotelezettnek - masik kellékszava-
tossagi igény teljesitésével 6sszehason-
litva - ardnytalan tébbletkoltséget ered-
ményezne, figyelembe véve a szolgalta-
tds hibatlan allapotban képviselt
értékét, a szerz6désszegés sulyat és

a kellékszavatossagi jog teljesitésével



a jogosultnak okozott érdeksérelmet;
vagy az ellenszolgdltatds ardnyos
leszallitdsat igényelheti, a hibat a
kotelezett koltségére maga kijavithatja
vagy massal kijavittathatja, vagy a
szerz6déstdl eldllhat, ha a kotelezett

a kijavitdst vagy a kicserélést nem
vdllalta, e kotelezettségének - a dolog
tulajdonsdgaira és a jogosult altal
elvdrhaté rendeltetésére figyelemmel
megfeleld hataridén beliil, a jogosult
érdekeit kimélve - nem tud eleget tenni,
vagy ha a jogosultnak a kijavitdshoz
vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke
megsz(int. Jelentéktelen hiba miatt
eldlldsnak nincs helye.

A 151/2003 (I1X.22.) Kormanyrendelet

7. &-a szerint, ha a fogyaszté a fogyasz-
tasi cikk meghibdsoddsa miatt a vdsdr-
|astél (Uzembe helyezéstdl) szamitott
hdrom munkanapon beliil érvényesit
csereigényt, a vallalkozas nem hivat-
kozhat a Polgdri Térvénykoényvrél szél6
2013. évi V. térvény 6:159. § (2) bekez-
dés a) pontja értelmében ardnytalan
tobbletkoltségre, hanem kételes a



fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve,
hogy a meghibdsodas a rendeltetés-
szer(i hasznalatot akadalyozza. A fo-
gyasztdénak a jétallason alapuld igénye
érvényesitésével kapcsolatos nyilatko-
zatat a forgalmazdéhoz kell intéznie.

A nem rendeltetésszer( hasznalat
elkerilése érdekében a termékhez
haszndlati (kezelési) dtmutatét mellé-
kellink. Kérjiik, hogy az abban foglalta-
kat, sajat érdekében tartsa be, mert

a hasznalati tmutatétol eltérd hasz-
nalat, kezelés folytdn bekdvetkezett
hiba esetén a készilékért jotalldst nem
vallalunk. Nem vonatkozik a jotallas

a kopdsnak kitett részekre, a vizk6
okozta karokra és a felhasznalasra
kerlil6 anyagokra sem. A kételezd
jotallds megsziinését eredményezi

a szakszer(tlen szerelés és Gizembe
helyezés, a jotallasi idén belll torténd
illetéktelen beavatkozas.

A jelen j6tallds nem korldtozza a tér-
vényben el6irt szavatossagi jogokat.



Jotallasi jegy

Kérjiik, a jotallasi jegyet nyomtatott
betiikkel tdltse ki!

Termék megnevezése

J6tallds kezdete

Gyarto: Importor:
Tchibo GmbH Tchibo GmbH
Uberseering 18 Uberseering 18

22297 Hamburg 22297 Hamburg
NEMETORSZAG NEMETORSZAG

Forgalmazé:

Tchibo Budapest Kft.
2040 Budadrs
Neumann Janos u. 1.
MAGYARORSZAG

Cikkszam:
365 976



O « Zamani dodru ayarlamak igin (orn.
radyo veya televizyondaki) saat

anonsundan faydalanabilirsiniz.
Saniye gostergesi ,,60" konumun-
dayken ayar digmesini disari
¢ekin. Saati ayarlayin. Saat anon-
sunun son sinyal sesinden sonra
ayar digmesini tekrar igeri itin.

+ Tarih, saat 23:00 ila 24:00
arasinda ve haftaici1:00 ila
2:00 gecen siire icinde dedgisir.

imha etme

Saat, ambalaji ve icinde kullanilan pil,
tekrar kullanilabilen dederli malzeme-
lerden Uretilmistir.

Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalr
ve ¢evre korunur.



Ambalaji malzeme tiiriine gére imha
edin. Bunun igin bolgenizdeki kagit,
mukavva ve hafif ambalaj toplama
merkezlerinin sundugu imkanlardan
faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen
cihazlar, ev atiklari ile birlikte
mmm atilmamalidir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev
¢Opunden ayri atmak zorundasiniz.
Atik cihazlari Gcretsiz olarak geri alan
toplama merkezleri hakkinda bilgi icin
bagli bulundugunuz belediyeye
danisabilirsiniz.

Piller ve sarjli piller ev ¢opi

ﬁ ile birlikte atilmamalidir!

Yasal olarak bos pilleri ve sarjli pilleri
belediye atik toplama yerlerine ya da

pil satan yerlerdeki toplama kaplarina
birakmakla ytukimlutstniz.



Garanti belgesi

23.05.2018-140477
Uretici veya ithalatgl Firmanin:
Unvani: TCHIBO KAHVE MAM. DAG.
ve PAZ. TIC. LTD. STI
Adresi: BARBAROS MAH.
LALE SOK. NO: 2/7
MY OFFICE BINASI
ATASEHIR - ISTANBUL /

TURKIYE
Telefonu: +90 216 575 4411
Faks: +90 216 576 04 84

e-posta: info@tchibo.com.tr

Yetkilinin Imzast: .‘.H_:b!ll. B

Firmanin Kasesi:




Satici Firmanin:

Unvani:  TCHIBO KAHVE MAM. DAG.

ve PAZ. TIC. LTD. STI
Adresi;  BARBAROS MAH.

LALE SOK. NO: 2/7

MY OFFICE BINASI

ATASEHIR - ISTANBUL /

TURKIYE
Telefonu: +90 216 575 4411
Faks: +90 216 576 0484

e-posta: info@tchibo.com.tr
Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

Yetkilinin imzas: ""*',‘!'}'a" :

Firmanin Kasesi: -.-:—
MALIN “'"
Cinsi: SAAT
Markasi: TCM
Modeli: 365976
Garanti Suresi: 2 YIL
Azami Tamir

Siresi: 20 is glind

Bandrol ve Seri No:



1)

Garanti sartlari

Garanti siiresi, malin teslim tarihinden

itibaren baslar ve 2 yildir.

(Bu siire 2 yildan az olamaz)

Malin biitiin parcalari dahil olmak izere

tamami garanti kapsamindadir.

Malin ayiplh oldugunun anlasiimasi

durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin

Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci

maddesinde yer alan;

a) Sozlesmeden donme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile
degistirilmesini isteme, haklarindan
birini kullanabilir.

Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim

hakkini se¢mesi durumunda satici; isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da

baska herhangi bir ad altinda hicbir tcret

talep etmeksizin malin onarimini yapmak

veya yaptirmakla yUkimliidir. Tiketici

licretsiz onarim hakkini Gretici veya

ithalatclya karsi da kullanabilir. Satici, Giretici



ve ithalatgl tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur.
Tiiketicinin, iicretsiz onarim hakkini
kullanmasi halinde malin;
« Garanti stresi i¢inde tekrar arizalanmasi,
+ Tamiri icin gereken azami siirenin aslimasi,
+ Tamirinin miimk{in olmadi§inin, yetkili
servis istasyonu, satici, iretici veya
ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel
iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
dedgistirilmesini saticidan talep edebilir.
Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez.
Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda
satici, Uretici ve ithalatc miteselsilen
sorumludur.
Malin tamir siiresi 20 is giiniinii, binek
otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is
giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi
icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde,
garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.



Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde
giderilememesi halinde, iretici veya
ithalatcr; malin tamiri tamamlanincaya kadar,
benzer ¢zelliklere sahip bagka bir mali
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde
arizalanmasi durumunda, tamirde gecen
siire garanti siiresine eklenir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullaniimasindan
kaynaklanan arizalar garanti kapsami
disindadir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin
verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve
Ticaret Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi
ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine
basvurabilir.



Teknik destek

Uriin ile ilgili her tiirlii soru ve sorunlariniz igin

Tehibo Tiirkiye Teknik Destek Hatti

ﬁ 444 2 826

Tchibo Misteri Hizmetleri
calisma saatleri hafta ici
09:00 - 19:00

saatleri arasindadir.

e-posta: servis@tchibo.com.tr

Uriin numarasi: 365 976



Made exclusively for:

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de - www.tchibo.ch
www.tchibo.cz - www.tchibo.pl
www.tchibo.sk + www.tchibo.hu
www.tchibo.com.tr

Artikelnummer | Product number
Référence | Cislo vyrobku
Numer artykutu | Cislo vyrobku
Cikkszam | Uriin numaras:

365 976



